Problematika tlumoceni
znakoveho jazyka
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Tlumoé&eni znakového jazyka

dvojjazyCna zprostredkovana komunikacni
cinnost

operativni prenos informaci mezi partnery
komunikace z komunikacniho systéemu
vychoziho do jazyka cilového

pri tlumocCeni ZJ se nejedna pouze o0
kognitivni transfer mezi jazyky, ale také
transfer komunitni a kulturni
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komunikativni trojuhlelnik
» tlumoc€nik »
vysilatel prijemce
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faze tlumoceni

recepce » translace » produkce
poslech prevod tlumoceni




Typy tlumoceni:
konsekutivni
simultanni
(nutna soubéznost recovych Cinnosti)

lingvisticke faktory
extralingvisticke faktory

tlumocnicka prognoza
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Typy tlumoceni

tlumocCnik Ceskeho znakoveého jazyka

tlumocnik znakované cestiny - transliterator

tlumocCnik mluvené cCestiny (oralni tlumoceni)
- vizualizator

tlumocCnik pro jedince s hluchoslepotou
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Deéleni tlumocnickych sluzeb:

tlumocCeni pro jednotlivce pri vyrfizovani osobnich
zalezitosti (napf. navstéva u lékare, na urade) —
komunitni tlumoceni

tlumocCeni pfi prednaskach a jinych vzdélavacich a
kKulturnich akcich — tlumoceni pro skupinu SP
tlumoceni pfi fizeni u statnich organu (soud, policie)
tlumocCeni ve vzdelavani/asistencni tlumoceni (napr.
pro studenty)

online tlumoceni - http://www.tichysvet.cz/,
https://www.tichalinka.cz/
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http://www.tichysvet.cz/

Moznosti financovani
tlumocnickych sluzeb

organizace pro sluchové postizene -
tlumocnik jako zameéstnanec

(zakon o socialnich sluzbach ¢. 108/2006, § 56)

Centrum zprostfedkovani tlumocCniku pro

neslysici — Praha (zakon o socidlnich sluzbach ¢.
108/2006, § 56) - http://cztn.cz/
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soud, policie (spravni fad, zakon ¢. 500/2004, § 16)

organizator akce (schuze, kurzy,
zamestnavatel)

tlumoCnik vlastni zivnostensky list, pfip.
dohoda o provedeni prace

12.11.2020 Radka Horakova, PdF MU Brno



Moznosti vzdélavani tlumocniku

v souc¢asné dobé v CR nejednotné — kurzy ZJ
v organizacich pro SP, studium na VS (FF
UK)

Pr. certifikacv“:nl’ vzdelavaci program pro
tlumocniky (CKTZJ)
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PFi tlumod&enf je proto nutno dodrZet
nésledujfci podminky:

znalost obou jazyku
znalost odbornych terminu
znalost a vhodnost metafor
mluvni Kultura

dostateCna zasoba znaku
stejny dorozumivaci kod

minimalizace ,informacniho Sumu® (osobnost
tlumocnika)

technické podminky (vhodny odév...) — tzv.
nizky profil
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Nejcastejsi chyby pri tlumoceni:

nerespektovani specifik obou jazykovych
kodu

tlumocnik mluvi o neslysicim jako o treti
osobe

tlumocCnik sam aktivne vstupuje do
komunikacniho procesu

ignoruje dotazy neslysiciho
tlumocCnik prichazi pozde
nepohybuje se s klientem
zatajuje/selektuje informace
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Tlumoceni divadla

Zonoveé tlumoceni — tlumocnici jsou pritomni na jevisti, jejich
umisténi se méni se zménou scény Ci déjstvi tak, aby byli vzdy
pritomni v té Casti jevisté, kde je soustfeden déj. TlumocCnici
maji obleCeny kostymy, které jsou co nejméné vyrazne.
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Stinové tlumoceni — tlumocCnici jsou maximalné zapojeni do
prfedstaveni na divadle, pohybuji se spolu s herci a jsou
jakoby jejich stiny. Vyhodou tlumoceni je, ze si neslysici
nemusi vybirat mezi tlumoc€nikem a hercem.




Tlumoceni hudby

Ukolem tlumoénika neni pfedat nesly$icimu
divakovi jen obsah skladby, ale také rytmus,
naladu skladby a take naladu a nasazeni
interpreta. (pr. soubor - Ticha hudba)
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Tymove tlumoceni

Relay tlumoceni
— tlumoceni mezi dvema jazyky
(pf. z Ad » CJ » CZJ)

neslysici tlumocnik v tymu - Casto pracuje
v tymu se slySicim, muze tak zpfistupriovat
specifika intrakulturni komunikace komunity
Neslysicich.
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Neslysici tlumocnik

kdyz Klient pouziva
nestandardni znaky Ci gesta,
domaci znaky, specifickeé pro
urcity region, profesi, atd.
pouziva cizi  (mezinarodni)
znakovy jazyk

ma minimalni Ci omezené
komunikacCni dovednosti

je HS nebo ma velmi omezené
zrakové vnimani
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Organizace tlumocniku

CKTZJ - Ceska komora tlumoénik(
znakoveho jazyka

EFSLI (European Forum of Sign Language
Interpreters) —  Evropska  organizace

tlumocCniku znakového jazyka IH *g’ .l

EUROPEAN FORUM
OF SIGN LANGUAGE
INTERPRETERS

CSTZJ - Ceska spoleénost tlumoéniki
znakoveho jazyka
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Hypertextové odkazy:

WWW.asnep.cz
WwWw.cKktzj.com
WWW.Iruce.cz
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http://www.asnep.cz/
http://www.cktzj.com/
http://www.ruce.cz/

